Kurzanleitung I DE

VIELEN DANK FUR IHREN KAUF EINES BAUKNECHT- Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.
PRODUKTES. _ o Vor Inbetriebnahme der Waschmaschine miissen die
@ Bitte tragen Sie das Gerat fir einen umfassenderen Transportsicherungsschrauben unbedingt entfernt werden. Weitere
Kundendienst auf der folgenden Webseite ein: Anweisungen wie diese zu entfernen sind, finden Sie in der
== ) www.bauknecht.eu/register Installationsanleitung.
BEDIENTAFEL
1 LEIN/AUS"Taste Startzeitvorwahl aktiviert \D
2 Programmauswahl Tastensperre aktiviert —O
3 ,Start/Pause”-Taste Waschgang & iy 2
4 »Schleuderdrehzahl*Taste Zeigt den Waschgang des Zyklus an
5 Extra Spilen”Taste Stérung: Kundendienst {
6 Waschintensitdt"-Taste Bezug zum Abschnitt,Lésen von
7 ,Startzeitvorwahl”-Taste Problemen” nehmen
8 ,Energie sparen”/ Storung: Wasserfilter verstopft
JTastensperre”-Taste Wasser kann nicht abgelassen werden;
9 ,Temperatur“-Taste moglicherweise ist der Wasserfilter
DISPLAYANZEIGEN vexstopft =
Ti iegelt ) Storung: Kein Wasser &—
ur ve'rrneg = Kein oder nicht genligend Zulaufwasser.
Energie sparen aktiviert £’ Im Falleiner Stérung, Bezug zum ABSCHNITT
Vorspiilen aktiviert\ P/ Lésen von Problemen”nehmen
PROGRAMMTABELLE
= — =
Maximale Beladung 7 kg . s Empfohlenes | g g < | 2
Leistungsaufnahme ausgeschaltet 0,5 W / Standby 8 W Waschmittel und Zuséitze Waschmittel | E § g
S5 | 2 s Q
Vorwi- | Wa- | Weich- Si|es| g | EV
Temperatur Max. ) » o | 3 g | G
Wi P Schleuder-| Max.Bel. | Dauer | Sche |schen| spuler g 7 lew| &~ S | £
aschgang/Programm - . = 2 b= o a | o
Einstel- ) drehzahl (kg) (h:m) Z =R s 2 |3
lung Bereich | (U/Min.) 1 2 3 & S 2| S
1 Flecken 40° 40°C | #-40°C 1400 7,0 ** - [ ] O v - - - - -
2 Flecken Turbo 40°C | #-40°C 1200 3,5 ** - [ ) o - v - - - -
3 Wei3 60°C | %-90°C 1400 7,0 230 (@(90°)| @ (O] v - 521 14 75 55
4 Frottee 60 °C | %-60°C 1400 7,0 ** - [ ] O v - - - - -
1351 7,0 3:25 - [ ) O v v 53 [ 089 | 47 35
5 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 3,5 2:40 - [ ) O v v 53 | 0,57 | 45 34
1351 2 2:10 - [ ] O v v 53 1052 | 39 33
6 Mischwésche 40°C | #-40°C 1000 7,0 ** - [ ) o - v - - - -
7 Baumwolle (2) 40°C | #-60°C 1400 7,0 3:40 - [ ] o v - 50 | 1,0 75 45
8 Pflegeleicht (3) 40°C | #-60°C 1200 4,0 2:55 - [ ] O v - 35 0,9 60 43
9 Buntwdsche 40°C | #-40°C 1400 7,0 ** - [ ) o v - - - - -
10 30 Minuten 30°C | %-30°C |1200 (***) 3,5 0:30 - [ ] (@] - v 73 0,2 31 27
11 Wolle 40°C | #-40°C 800 1,5 ** - [ ) O - v - - - -
12 20°C 20°C | #-20°C 1400 7,0 1:50 - [ ] O - v 52 0,2 64 22
13 Feinwische 30°C | %-30°C | 600 (***¥) 1,0 ** - [ ] (@) - v - - - -
14 Daunen 30°C | #%-30°C 1000 3,0 ** - [ ) o - v - - - -
R Spiilen & Schleudern - - 1400 7,0 ** - - O - - - - - -
| Schleudern & - - o | 7o | o= | - - - - - -1-7-
@ Erforderliche Dosierung O Optionale Dosierung|
Die auf der Anzeige oder in der Bedienungsanleitung angegebene Dauer des Waschgangs ist Fiir alle Priifinstitute gilt:
ein auf Standardbedingungen basierender Schatzwert. Die tatséchliche Dauer kann aufgrund 2) Langer Baumwoll-Waschgang: Wahlen Sie Waschgang «7» miteiner Temperaturvon 40°C.
mehrerer Faktoren variieren, wie zum Beispiel der Temperatur und des Drucks des ankommenden 3) Langer Synthetik-Waschgang: Wéhlen Sie Waschgang «8» mit einer Temperatur von 40 °C.
Wassers, der Umgebungstemperatur, der Waschpulvermenge, des Gewichts, der Art und der *Rai u “ : f
Gewichtsverteilung der eingelegten Wasche, sowie ob zusétzliche Optionen ausgewahlt wurden. ag ei Auswahl des Waschgangs, o und ohne Schleudern lasst die Waschmaschine nur das Wasser
Die fur andere Programme als das Programm Eco 40-60 angegebenen Werte sind lediglich ' . )
Richtwerte. ** Die Dauer der Waschgange kann auf der Anzeige abgelesen werden.

*** Nach Programmende und Schleudern mit maximaler Schleuderdrehzahl, mit Standard-
Programmeinstellungen.
**** Das Display zeigt die vorgeschlagene Schleuderdrehzahl als Standardwert an..

1) Eco 40-60 - Test-Waschgang gemaB Okodesign-Verordnung der EU. Das effizienteste Programm
in Hinblick auf Energie- und Wasserverbrauch bei normal verschmutzter Wasche aus Baumwolle.
Note: Die auf dem Display angezeigten Werte der Schleuderdrehzahl konnen geringfiigig von den
in der Tabelle angegebenen Werten abweichen.

WASCHMITTELFACH
PRODUKTBESCHREIBUNG Kammer 1:Waschpulver fiir die Vorwésche
1. Arbeitsplatte - :(WaSChpgl\‘x’er) . e die H .
. 2. 3. ammer 2: Waschmittel fiir die Hauptwasche
2. WathmltteIfach (Waschpulver oder Fliissigwaschmittel)
3. Bedientafel Kammer 3: Zusitze (Weichspiiler usw.)
4. Turgriff Der Weichspdiler darf nur bis zum Schriftzug
s Tir 4 MAX" eingefiillt werden.
6. W. fl 5. | Waschmittel in Pulverform fir
- Wasserfifter BaumwollweiBwésche, fiir die Vorwésche und
7. StellfuBBe (4) 6. fur Waschprogramme bei Temperaturen tber
60°C verwenden.
. | Bitte befolgen Sie den auf der Waschmittelverpackung angegebenen

7. Anweisungen.



PROGRAMME

ERSTINBETRIEBNAHME

Die Empfehlungen auf den Waschetikettsymbolen der
Kleidungsstticke beachten. Der in dem Symbol angegebene Wert
zeigt die empfohlene Hochsttemperatur fiir die Wdische des
Kleidungsstticks an.

Flecken 40°

Dieser Waschzyklus ist fur die Reinigung stark verschmutzter Kleidung
mit widerstandsfahigen Farben geeignet. Das Programm gewahrleistet
einen Waschgang, der besser als der Standard (Klasse A) ist. Mischen
Sie bei diesem Programm keine Kleidungsstiicke mit unterschiedlicher
Farbe. Es empfiehlt sich die Verwendung von Pulverwaschmittel. Bei
hartnackigen Flecken empfiehlt sich die Vorbehandlung mit
spezifischen Zusatzstoffen.

Flecken Turbo

Dieser Waschzyklus garantiert eine erstklassige Entfernung der Flecken
in nur 45 Minuten. Das sehr schonende Programm eignet sich fir
Buntwasche aus Mischfasern.

Weil3

Zum Waschen von normal bis stark verschmutzten Handttichern,
Unterwasche, Tischdecken und Bettwasche usw. aus widerstandsfahiger
Baumwolle und Leinen. Nur bei einer Temperaturauswahl von 90°C,

wird der Zyklus vor dem Hauptwaschgang mit einem Vorwaschgang
bereitgestellt. In diesem Fall wird empfohlen, sowohl im Vorwasch- als
auch im Hauptwaschgang Waschmittel zuzufiigen.

Frottee

Zum Waschen aller im Haushalt anfallender Wasche in einem einzigen
Zyklus. Optimiert den Einsatz des Weichspulers und erlaubt es, Zeit und
Strom zu sparen. Es empfiehlt sich die Verwendung von Pulverwaschmittel.
Eco 40-60

Fir normal verschmutzte Baumwollwasche, die bei 40 °C oder 60 °C
zusammen im selben Waschgang gewaschen werden kann. Das ist das
Standardprogramm fiir Baumwolle und am effizientesten in Hinblick
auf Wasser- und Energieverbrauch.

Mischwasche

zum Waschen von Mischwésche und Buntwédsche zusammen.
Baumwolle

Fur durchschnittlich bis stark verschmutzte Handtticher, Unterwasche,
Tischtlcher usw. aus widerstandsfahiger Baumwolle und Leinen.
Pflegeleicht

Fir durchschnittlich verschmutzte Kleidungsstiicke aus Kunstfasern
(wie Polyester, Polyacryl, Viskose usw.) oder Baumwollgemisch.
Buntwasche

Zum Waschen von bunten Kleidungsstticken aus Baumwolle. Dieses
Programm wurde verbessert, um die Farben auch nach mehrmaligem
Waschen leuchten zu lassen.

30 Minuten

Das Kurzprogramm ist fiir die Wasche leicht verschmutzter Teile. Es ist
nicht geeignet fur Wolle, Seide und Handwasche.

WOOL HAND WASH

20°C

Fir leicht verschmutzte Baumwollwésche bei einer Temperatur von 20
°C.

Feinwdsche

Fir die Wasche von sehr empfindlichen Kleidungsstiicken. Wir
empfehlen, die Teile vor dem Waschen auf links zu ziehen. Um bessere
Ergebnisse zu erzielen, wird fir die Reinigung von Feinwasche die
Verwendung von Flissigwaschmittel empfohlen.

Daunen

Zum Waschen von Waschestiicken mit Daunenfiillung wie Federbetten
flr Doppel- oder Einzelbetten (die ein Gewicht von 2 kg nicht
Uiberschreiten), Kissen, Anoraks. Wie empfehlen, die Federbetten mit
nach innen gefalteten Ecken in die Waschetrommel zu flllen und 3 des
Fassungsvermogens der Trommel nicht zu Gberschreiten. Fiir optimale
Waschergebnisse empfiehlt es sich, Fliissigwaschmittel zu verwenden
und dieses in die Waschmittelkammer einzuftillen.

Spiilen & Schleudern

Zum Spilen und Schleudern.

Schleudern & Abpumpen

Zum Schleudern und Abpumpen des Wassers.

Zur Beseitigung von Herstellungsverschmutzungen, das Programm 3 bei
einer Temperatur von 90 °C wéhlen. Eine geringe Menge Waschpulver

in die Hauptwaschkammer 2 des Waschmittelfachs (maximal 1/3 der
vom Waschmittelhersteller fir leicht verschmutzte Wasche empfohlenen
Menge) geben. Starten Sie das Programm ohne Wasche einzufiillen.

TAGLICHER GEBRAUCH

Bereiten Sie lhre Wasche entsprechend den Empfehlungen im Abschnitt
,TIPPS UND HINWEISE" vor. Die Wasche laden, die Tur schlie8en,

den Wasserhahn 6ffnen und die,,EIN/AUS“-Taste () driicken, um die
Waschmaschine einzuschalten, die ,Start/Pause“-Taste (>l blinkt.

Den Programmwahlschalter auf das gewiinschte Programm drehen

und bei Bedarf eine beliebige Option wahlen. Die Temperatur und

die Schleuderzahl kénnen durch Driicken der,Temp."-Taste oder der
,Schleuderdrehzahl“-Taste gedndert werden. Das Waschmittelfach
herausziehen und jetzt das Waschmittel (und Zusatzmittel/
Weichspiiler) zufligen. Beachten Sie die Dosierempfehlungen auf der
Waschmittelpackung. AnschlieBend das Waschmittelfach schlief3en.

EIN PROGRAMM STARTEN.

Die, START/PAUSE"“-Taste (>l driicken.

Die Waschmaschinenttir wird verriegelt (Symbol E| ein) und die Trommel
beginnt sich zu drehen; die Tiir wird entriegelt (Symbol ] aus) und wird
dann wieder verriegelt (Symbol [ ein), bevor das Waschprogramm
beginnt. Das, Klick”-Gerdusch ist Teil des Verriegelungsmechanismus.
Sobald die Tur verriegelt ist, Iauft Wasser in die Trommel und die
Waschphase beginnt.

EIN LAUFENDES PROGRAMM ZU STOPPEN

Zum Stoppen des Waschzyklus, die ,Start/Pause”-Taste (>l driicken; die
Anzeigenleuchte schaltet sich aus und die verbleibende Zeit auf dem
Display blinkt. Um den Waschzyklus an der Stelle zu starten, an der dieser
unterbrochen wurde, die Taste erneut driicken.

OFFNEN DERTUR, FALLS ERFORDERLICH

Nach dem Starten des Programms leuchtet die Anzeige der
Jverriegelten Tur” (= auf, um anzuzeigen, dass die Tur nicht gedffnet
werden kann. Solange das Waschprogramm lauft, bleibt die Tir
verriegelt. Zum Offnen der Tiir wihrend eines laufenden Programms,
die,Start/Pause”-Taste (>l driicken, um das Programm zu stoppen.
Vorausgesetzt der Wasserstand und/oder die Temperatur ist/sind nicht
zu hoch, schaltet sich die Anzeigenleuchte der ,verriegelten Tir” EI aus
und die Tur kann geoffnet werden. Zum Beispiel zum Hinzufligen oder
Entnehmen von Wasche. Die,,Start/Pause”-Taste (>l erneut driicken, um
das Programm fortzusetzen.

PROGRAMMENDE

Die Anzeigenleuchte der ,verriegelten Ttr" ﬁ schaltet sich aus und
das Display zeigt,End” an. Zum Ausschalten der Waschmaschine nach
Programmende, die ,EIN/AUS"-Taste (M driicken, die Leuchten schalten
sich aus. Wenn Sie nicht die,,EIN/AUS"- Taste (D driicken, schaltet sich die
Waschmaschine nach ca. 10 Minuten automatisch aus. Den Wasserhahn
schlieBen, die Tur 6ffnen und die Waschmaschine entladen. Die Tur offen
lassen, damit die Trommel trocknen kann.

OPTIONEN

!'Wenn die ausgewdhlte Option nicht mit dem eingestellten Programm
kompatibel ist, wird die Inkompatibilitat durch einen Summer (3
Pieptone) signalisiert und die entsprechende Anzeigenleuchte blinkt.
!'Wenn die ausgewahlte Option mit einer anderen zuvor eingestellten
Option nicht kompatibel ist, bleibt nur die letzte Auswahl aktiv.

Energie sparen

Die Funktion tragt dazu bei, Energie zu sparen, indem das Wasser fiir

die Wasche nicht aufgeheizt wird - ein Vorteil sowohl fiir die Umwelt

als auch fiir die Stromrechnung. Tatsachlich sichern die verstarkte
Waschaktion und der optimierte Wasserverbrauch hervorragende
Ergebnisse bei gleicher durchschnittlicher Dauer eines Standardzyklusses
zu. Fir maximale Waschergebnisse empfehlen wir den Einsatz eines
Flissigwaschmittels.

Startzeitvorwahl

Damit das ausgewahlte Programm zu einem spateren Zeitpunkt startet,
die Taste driicken, um die gewiinschte Verzogerungszeit einzustellen.
Das Symbol \D leuchtet auf dem Display, wenn diese Funktion aktiviert
ist. Zum L&schen des verzgerten Starts, die Taste erneut driicken, bis der
Wert, 0" auf dem Display angezeigt wird.

Extra Spiilen

Durch die Auswahl dieser Option wird die Wirksamkeit des Spiilvorgangs



Kurzanleitung

erhoht und die optimale Entfernung des Waschmittels gewahrleistet.

Sie ist besonders niitzlich fiir empfindliche Haut. Dig Taste ginmal, .
zweimal oder dreimal driicken, um zusatzliche 1 /117, 2 (/{7 oder 3 (/{3
Klarspiilgdnge nach dem Standard-Splzyklus auszuwahlen und alle
Waschmittelspuren zu entfernen. Die Taste erneut drlicken, um zum
Spliltyp,,Normalsptilgang” zuriickzukehren.

Waschintensitat

Die Option “Waschintensitat” ermdéglicht lhnen die optimale Einstellung
des Waschgangs auf Grundlage des Verschmutzungsgrades der Kleidung
und der gewiinschten Waschintensitét.

Fur stark verschmutzte Kleidung driicken Sie die Taste “Waschintensitat’,
bis Sie die Einstellung ”iﬂ"erreicht haben. Diese Einstellung
gewahrleistet dank der Verwendung einer grof3eren Menge Wasser zu
Beginn des Zyklus sowie dank einer gro3eren mechanischen Bewegung
einen leistungsstarken Waschgang und ermdéglicht die Entfernung der
widerstandsfahigsten Flecken. Fiir gering verschmutzte Kleidung oder
fur eine schonende Behandlung der Kleidung driicken Sie die Taste
“Waschintensitat”, bis Sie die Einstellung“ )LZL( "erreicht haben. Der
Zyklus verringert die mechanische BewegUng und sorgt somit fiir einen
idealen Waschgang fiir Feinwéasche.

Temperatur

Jedes Programm besitzt eine voreingestellte Temperatur. Wenn die
Temperatur gedndert werden soll, die ,Temp:-Taste driicken. Der Wert
erscheint auf dem Display.

Schleuderdrehzahl

Jedes Programm besitzt eine voreingestellte Schleuderzahl. Wenn die
Schleuderdrehzahl gedndert werden soll, die,Schleuderdrehzahl“-Taste
driicken. Der Wert erscheint auf dem Display.

TASTENSPERRE m™O

Zum Sperren des Bedienfelds, die ,Energie sparen”-Taste fiir ungefahr 3
Sekunden gedriickt halten. Das Symbol m—O leuchtet auf dem Display,
um anzuzeigen, dass das Bedienfeld (mit Ausnahme der ,EIN/AUS"-Taste
Q ) gesperrt wurde. Dies verhindert unbeabsichtigte Anderungen der
Programme, insbesondere wenn sich Kinder in der Maschine aufhalten.
Zum Entsperren des Bedienfelds, die ,Energie sparen”-Taste fiir ungefahr
3 Sekunden gedriickt halten.

TIPPS UND HINWEISE

Teilen Sie die Wasche folgendermafien auf:

Art des Gewebes (Baumwolle, Mischfasern, Synthetik, Wolle, mit der
Hand zu waschende Kleidung). Farbe (trennen Sie Buntwésche und
WeilBwdsche; waschen Sie neue Buntwasche separat). Feinwdsche (klei-
ne Kleidungsstiicke — wie z. B. Nylonstrimpfe — und Artikel mit Haken
— wie z. B. BHs —: geben Sie diese in einen Stoffbeutel).

Entleeren Sie alle Taschen:

Gegenstande wie Miinzen oder Feuerzeuge kénnen die Waschmaschi-
ne und die Trommel beschddigen. Uberpriifen Sie alle Knopfe.
Empfehlungen fiir Dosierung/Zuséatze befolgen

Dadurch wird das Waschergebnis optimiert, hautreizende Riickstande
von Uberschiissigem Waschmittel in der Wasche werden vermieden, und
Sie sparen Geld, indem Waschmittel nicht unnétig verschwendet wird.
Geringe Temperatur und langere Dauer verwenden

Die effizientesten Programme in Hinblick auf Energieverbrauch sind
allgemein solche mit geringeren Temperaturen und ldngerer Dauer.
Fiillmengen beachten

Beladen Sie lhre Waschmaschine auf das in der Tabelle
,PROGRAMMUBERSICHT” angegebene Fassungsvermogen, um Wasser
und Energie zu sparen.

Gerauschpegel und Restfeuchtigkeit

Diese Faktoren werden von der Schleuderdrehzahl beeinflusst: Je

hoher die Drehzahl in der Schleuderphase ist, desto hoher ist der
Gerauschpegel und desto geringer ist die Restfeuchtigkeit.

WARTUNG UND PFLEGE

Bevor Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten ausfiihren, schalten Sie die
Waschmaschine aus und trennen Sie sie vom Stromnetz. Verwenden Sie
keine brennbaren Fliissigkeiten zur Reinigung der Waschmaschine.
Reinigen und warten Sie lhre Waschmaschine regelmdfSig (mindestens 4
Mal pro Jahr).

Reinigung der AuBenseite der Waschmaschine

. DE
Verwenden Sie einen weichen, feuchten Lappen, um die Waschmaschine
zu reinigen. Verwenden Sie keine Glas- oder Allzweckreiniger,

Scheuerpulver oder dhnliches, um die Bedientafel zu reinigen - diese
Stoffe kdnnten die Bedruckung beschadigen.

Uberpriifung des Wasserzulaufschlauchs

Den Zulaufschlauch regelmaBig auf Sprodigkeit und Risse prifen. Sollte
er beschadigt sein, ersetzen Sie ihn durch einen neuen Schlauch, der bei
unserem Kundendienst oder Ihrem Handler erhdltlich ist. Abhdngig von
der Schlauchart: Besitzt der Schlauch eine transparente Beschichtung,
Uberprifen Sie regelméafig, ob sich die Farbe lokal verstarkt. Falls ja,
kdnnte der Schlauch undicht sein und sollte ersetzt werden

Reinigung der Filtersiebe im Wasserzulaufschlauch

Den Wasserhahn schlieBen und den Zulaufschlauch an dem Wasserhahn
I6sen. Das innere Filtersieb reinigen und den Wasserzulaufschlauch
wieder an dem Wasserhahn anschrauben. Nun den Zulaufschlauch auf
der Riickseite der Waschmaschine abschrauben. Das Filtersieb mit einer
Kombizange von dem Waschmaschinenanschluss abziehen und es
reinigen. Das Filtersieb wieder anbringen und den Zulaufschlauch wieder
anschrauben. Den Wasserhahn aufdrehen und sicherstellen, dass alle
Anschlisse vollstandig wasserdicht sind.

Reinigung des Wasserfilters / Restwasserentleerung

Wenn Sie ein Kochwdscheprogramm verwendet haben, warten Sie bis das
Wasser abgekiihlt ist bevor sie es entleeren. Reinigen Sie den Wasserfilter
regelmdiBig, um zu vermeiden, dass das Wasser, aufgrund von Verstopfung des
Filters, nach der Weéische nicht ablaufen kann. Wenn das Wasser nicht ablaufen
kann, gibt die Anzeige an, dass der Wasserfilter verstopft sein konnte.

Stellen Sie einen breiten ebenen Behdlter unter den Wasserfilter, um das
Abwasser aufzufangen. Drehen Sie den Filter langsam entgegen dem
Uhrzeigersinn bis das Wasser ausflieBt. Lassen Sie das Wasser ausflieBen
ohne den Filter zu entfernen. Wenn der Behdlter voll ist, schlieBen Sie
den Wasserfilter indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen. Entleeren Sie
den Behélter. Wiederholen Sie den Vorgang bis das gesamte Wasser
abgelaufen ist. Legen Sie ein Baumwolltuch unter den Wasserfilter, der
eine geringe Menge an Restwasser aufnehmen kann. Dann den Wasser-
filter entfernen, indem dieser gegen den Uhrzeigersinn herausgedreht
wird. Reinigen Sie den Wasserfilter: entfernen Sie die Riickstande im
Filter und reinigen Sie ihn unter flieBendem Wasser. Setzen Sie den
Wasserfilter wieder ein, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen. Stellen
Sie sicher ihn soweit wie moglich hineinzudrehen; der Filtergriff muss
in vertikaler Position sein. Um die Wasserdichtigkeit des Wasserfilters

zu testen, kdnnen Sie ungefdhr 1 Liter Wasser in das Waschmittelfach
fullen. Dann den Sockel erneut installieren.

TRANSPORT/UMZUG

Heben Sie die Waschmaschine nie durch Festhalten an der Arbeitsplatte an.

Ziehen Sie den Netzstecker heraus und schlief3en Sie den Wasserhahn.
Stellen Sie sicher, dass die Tur und das Waschmittelfach korrekt
geschlossen sind. Trennen Sie den Zulaufschlauch vom Wasserhahn und
entfernen Sie den Ablaufschlauch von der Ablassstelle. Entfernen Sie
jegliches Restwasser aus den Schlduchen und befestigen Sie diese so,
dass sie wahrend des Transports nicht beschadigt werden. Setzen Sie die
Transportsicherungsschrauben ein. Die Anweisungen zur Entfernung
der Transportsicherungsschrauben in der Installationsanleitung in
umgekehrter Reihenfolge befolgen.




LOSEN VON PROBLEMEN

Maoglicherweise funktioniert die Waschmaschine manchmal aus bestimmten Griinden nicht richtig. Vor dem Kontaktieren des Kundendienstes, wird
empfohlen zu iberpriifen, ob das Problem mit der folgenden Liste leicht behoben werden kann.

Anomalien:

Mogliche Griinde / Abhilfe:

Die Waschmaschine schaltet sich nicht
ein.

Der Stecker ist nicht in die Steckdose eingesteckt, oder nicht ausreichend, um einen Kontakt
herzustellen.
Es gab einen Stromausfall.

Der Waschzyklus startet nicht.

Die Tir ist nicht vollstandig geschlossen.

Die ,EIN/AUS"-Taste () wurde nicht gedriickt.

Die ,Start/Pause”-Taste (>l wurde nicht gedriickt.
Der Wasserhahn ist nicht offen.

Es wurde eine ,Startzeitvorwahl” eingestellt.

Die Waschmaschine wird nicht mit
Wasser gefiillt (die Meldung ,h20" wird
auf dem Display) angezeigt.

Der Wasserzulaufschlauch ist nicht an den Wasserhahn angeschlossen.
Der Schlauch ist geknickt.

Der Wasserhahn ist nicht offen.

Die Hauptwasserversorgung wurde abgestellt.

Es ist nicht ausreichend Druck vorhanden.

Die ,Start/Pause”-Taste (>l wurde nicht gedriickt.

Die Waschmaschine ldadt und entleert
Wasser kontinuierlich.

Der Ablaufschlauch wurde nicht 65 bis 100 cm vom Boden installiert.

Das Ende des Ablaufschlauchs ist in Wasser getaucht.

Der Ablaufanschluss an der Wand hat keine Entliftung.

Sollte das Problem nach der Durchfiihrung dieser Priifungen weiterhin bestehen, den
Wasserhahn schlie3en, die Waschmaschine ausschalten und den Kundendienst rufen. Wenn
sich die Wohnung auf einem der ersten Stockwerke eines Gebdudes befindet, kann manchmal
ein Siphon-Effekt auftreten, der dazu fihrt, dass die Waschmaschine kontinuierlich Wasser ladt
und entleert. Auf dem Markt gibt es spezielle Anti-Siphon-Ventile, um diese Art von Problemen
zu verhindern.

Die Waschmaschine pumpt nicht ab
oder schleudert nicht.

Das Programm beinhaltet nicht die Entleerungsfunktion: bei bestimmten Programmen muss
sie manuell aktiviert werden.

Der Ablaufschlauch ist geknickt.

Die Ablaufleitung ist verstopft.

Die Waschmaschine vibriert libermagig
wahrend des Schleuderzyklus.

Bei der Installation wurde die Trommel nicht richtig entsperrt.
Die Waschmaschine ist nicht eben.
Die Waschmaschine ist zwischen Mébeln und Wand eingequetscht.

Die Waschmaschine verliert Wasser.

Der Wasserzulaufschlauch wurde nicht richtig befestigt.
Das Waschmittelfach ist verstopft.
Der Ablaufschlauch wurde nicht richtig befestigt.

Die Maschine ist verriegelt und das
Display blinkt, es wird ein Fehlercode
(z.B. F-01, F-..)Jangezeigt.

Die Maschine ausschalten, den Stecker von der Steckdose trennen und ungefahr 1 Minute
warten, bevor der Stecker wieder eingesteckt wird.
Sollte das Problem weiterhin bestehen, den Kundendienst rufen.

Es wird zu viel Schaum gebildet.

Das Waschmittel ist nicht mit der Waschmaschine kompatibel (es muss die Aufschrift ,fir
Waschmaschinen”, ,fir Handwasche und Waschmaschinen”, oder dhnlich tragen).
Die Dosierung war zu hoch.

Tiir ist verriegelt mit oder ohne
Fehleranzeige und das
Programm lduft nicht.

Bei Stromausfall ist die Tir verriegelt. Das Programm setzt automatisch fort, sobald wieder
Strom besteht.

Die Waschmaschine befindet sich im Stillstand. Das Programm setzt automatisch fort nachdem
die Ursache des Stillstands nicht mehr besteht.

DEMO MODE: zum Deaktivieren dieser Funktion die Waschmaschine Ausschalten. Halten Sie dann die "START/PAUSE”>{ Taste gedriickt, driicken Sie in-
nerhalb von 5 Sekunden auch die EIN/AUS () Taste und halten Sie beide Tasten 2 Sekunden lang gedriickt.

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zusitzliche Produktinformationen

finden Sie unter:

. Besuchen Sie unsere Internetseite docs.bauknecht.eu und parts-selfservice.bauknecht.com

» Unter Verwendung des QR-Codes

« Alternativ dazu kann unser Kundendienst kontaktiert werden (die Telefonnummer ist auf dem Garantieschein
zu finden). Bei der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst sind die auf dem Aufkleber im Inneren der Geratetir
genannten Codes anzugeben.

Fur Reparatur- und Wartungsinformationen besuchen Sie bitte www.bauknecht.eu

Die Modellinformationen kénnen mit dem auf dem Energieetikett angegebenen QR-Code abgerufen werden. Das Etikett
enthalt auch die Modellkennung, mit der das Portal der Registrierung unter https://eprel.ec.europa.eu abgerufen werden kann

400011619109



